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Oder soll ich deshalb das Lied nicht singen, dessen Melodie
mir gefillt, weil der Text ein christlicher, also meiner Ver-
nunft nach unwahrer ist? Und soll ich schlieBSlich deshalb
den poetischen Zauber der Weihnacht meinem Gemiit vor-
enthalten, weil, wie Sie sagen, das Fest ein «christlich-kirch-
liches» ist? Habe ich mich denn damit, daB ich meiner
Ueberzeugung folgte, des Rechts bhegeben, fiir Stunden —
wenn auch nur fiir kurze und triigliche — der kalten, zer-
malmenden Prosa des Lebens zu entfliehen, um in der Kon-
templation des Schonen, in der Poesie, diesem Rhabarber
der Seele, Kréifte zu sammeln fiir den harten bhrutalen Kampf
ums Dasein?» —

«Nun, so ganz einleuchtend diinkt mich diese Ihre Defi-
nition noch nicht, und je néher ich zusehe, je mehr erscheint
sie mir — entschuldigen Sie den Ausdruck — eitel Sophi-
sterei.» —

«S0, scheint Sie Thnen das? Indessen, auch dieses Ur-
teil hat nichts Verbliiffendes oder gar Reizbares fiir mich;
bildet es doch ein héufig angewandtes, iibliches Schlagwort
im Sprachkodex unserer Gegner, die «gute» Christen sind
"~ oder wenigstens vorgeben, es zu sein. Fiir den streng Or-
thodoxen, der sich die Feier eines angeblich christlichen Fe-
stes nicht anders vorzustellen vermag, als im Zusammenhang
mit frommem Kult und religiosem Ritus: fiir diesen freilich
mag es schwer halten, sich auszusohnen mit einem ihm
«ketzerisch» anmutenden Regulativ, das das Fest nur um des
Festes willen, d. h. dem Gehalt seiner Poesie, seiner Stim-
mung gemifB gefeiert wissen will. — Allein lassen Sie uns
dem Kern der Sache zukommen! Sie stellen die Assertion
auf, Weihnachten sei ein «christlich-kirchliches» Fest, und
waren vorhin sichtlich betroffen, mich, den Apostat, bei der
Begehung dieses Festes zu finden; gleichwohl konnte ich
dieses Verhiltnis umkehren und Sie fragen, wie Sie, ein
eifriger Anh#inger der Kirche, es mit Ihren «christlichen
Prinzipien»> in Einklang bringen, ein Fest zu begehen, das
doch, im Grunde genommen, heidnischen Ursprungs ist — —»

«Ah?!» S

«In" der Tat: heidnischen Ursprungs! Die christliche
Kirche hat es zum grofiten Teil aus dem heidnischen Alter-
‘tum der Griechen, Romer und Germanen akzeptiert. Das
Fest der «Geburt Christi» verlegte man erst im 4. Jahr-
hundert vom 6. Januar, dem Epiphaniastage, auf den 25. De-
zember. Dieses Epiphaniasfest feierte zuvorderst die Sekte
der Gnostiker; es war ein Fest des griechischen Gottes Dio-
nysos, in dem die Griechen den Spender des Weines sahen
und dessen Verehrung gleichsam mit der Weinrebe von
Asien nach Hellas kam. Weinwunder, die dieser Gottheit
zugeschriehen werden, finden wir spiter auf Christus ange-
wandt. Ich erinnere an die Hochzeit von Kanaa, eine Er-
zihlung, die im wesentlichen nichts anderes ist als eine of-

fenbare Version des Dyonisoswunders. Auch in jener Ge-
gend, wo Jesus geboren sein und Wunder verrichtet haben
soll, verehrte man gleicherweise einen dem Dionysos ihn-
lichen Gott, Dusares genannt, dessen Stelle kiinftig Christus
einnahm. Und wie die Gnostiker die alten heidnischen My-
sterien des Dionysos-Festes i{ihernommen hatten, so spiiter
auch die christliche Kirche.» ——

«Sie schickten Threr Darlegung vorauf, daB das Weih-
nachtsfest erst im 4. Jahrhundert vom 6. Januar auf den
25. Dezember verlegt wurde, aus welchem Grunde?»

«Auch dariiber erhalten wir leicht einen AufschluB3, und
zwar im spétromischen Kalender. Der 25. Dezember galt
weiland als der Geburtstag des Lichtes, des unbesiegten
Sonnengottes. An diesem Tage feierte man die Zunahme des
Lichtes und ziindete Sonnenwendfeuer an. Auf dieses be-
liehte Fest setzte die Kirche das Weihnachtsfest und fiir die
Sonnenwendfeier entschidigte der -Christbaum mit seinem
Lichterglanz. Die Kirche hatte sich somit eines der volks-
timlichsten Feste bemichtigt, und noch lange Zeit war es
dem Papst und den Kirchenvétern bewuBlt, da einst an Stelle
des Christuskultes die Sonnenverehrung gepflegt wurde.
Und weiter — als man zur Zeit Karls des GroBen unseren
germanischen Vorfahren das Christentum predigte, kannten
und feierten auch diese bereits ein unserem heutigen Weih-
nachten analoges Fest: das «Julfest>. Ein Fest der Freude
dariiber, daB mit dem 21. Dezember die Erde den schlimm-
sten Tag des Winters hinter sich hatte und es mit dem Lauf
der Sonne wieder aufwérts ging, neuer Kraft und neuem
Leben entgegen; ein Fest, das in der groBen Naturverehrung
unserer Altvorderen begriindet ist; .ein Fest, zu dem sich
spéter sogar der Brauch, Geschenke zu verteilen, gesellte,
die man mit dem Namen «Julklapp» belegte und mit lautem
Schall ins Zimmer warf. Und so wird man auch uns «Frei-
denkern» das Recht zuerkennen miissen, die Weihnacht zu
feiern nach unserer Weise, nimlich als ein Fest des Lichtes
— des Lichtes der befreiten Erkenntnis, der klaren Vernunft,
die vermdge ihrer Kraft die geistige Finsternis zerschellt
und damit erst die Menschen zu Menschen macht zum
Wohle und zum Ruhme ihrer selbst! Auch wir feiern nehen
den Gldubigen ein Geburtsfest: Die Geburt des freien Ge-
dankens, gleichwie wir zu Ostern die Auferstehung der un-
terjochten Natur, zu Pfingsten die Ausergiefung des heiligen
Geistes der Wahrheit feiern! —» Ernst B. Weithaas.

Maértyrer des {reien Gedankens.
Von Dr. P. C. Tyndall.
I. Lucilio Vanini.
Giordano Bruno wurde am 16. Februar 1600 auf dem
Blumenmarkt zu Rom lebendig verbrannt; dort, wo sich heute

eine recht starke Verbreitung zu wiinschen. Besonders sollte es in
keiner Freidenkerfamilic unter dem Lichterbaum der Sonnwend-
feier fehlen. 0. H

«Der letzte Priester.» Ein Sonnenwendspiel in 5 Bildern von Erns ¢
Brauchlin. Preis Fr. 1.50. Zu beziehen durch die Geschifts-
stelle der Freigeistigen Vereinigung.

Die Bilder- und Gedankenfiille des in edle Ausdrucksformen ge-
gossenen Sonnwendspiels liesse sich in die Formel bringen: durch
Nacht zum Licht; aus Tiefland zum Firnenlicht. Der diistere, ver-
zauberte Tannenwald und die himmelanstrebenden, sonnengebade-
ten Berge werden zu Gleichnissen, zu Symbolen: der Mann ist des
Waldes dunkeln Hiillen entflohen im Vollgefiihl befreiender Weite
wichst er hinein in dic Unendlichkeit. Zaudernd folgt das Weib;
denn nach des Priesters Lehre ist es Todsiinde, den Bannkreis des
Waldes zu iiberschreiten. Ihr bangt vor der Unbegrenztheit, die
nicht wie der Wald Wege und Wegzeichen hat, die zum Guten wei-
sen, vor Falschem warnen. Ihr wird schwer, des Priesters Ruf zu
missen, seine Zauberhohle zu meiden, wo einen der siisse Traum
vom ewigen Leben umfingt. «Das Leben hat den Sinn, den man
ihm selber gibt; es ist das Wunder», sagt der Mann und schreitet
bergwirts, indes des Priesters Wehe das Weib in die Schatten
zuriickdrangt.

Der Jiingling, erst unschliissig, ist seines Vaters Spur gefolgt.
Hand in Hand geht er mit der Jungfrau und sagt ihr, die in
den reinen Liiften des Gebirges geboren, von den Niederungen
der Menschen. Dort nennen sie dic ergreifendsten Gefiihle der
Liebe Siinde, wenn nicht der Priester sie heiligt. Vor Neugiervolke
muss das Versprechen abgelegt werden, ein Leib und eine Seele zu
sein wiilhrend des ganzen Lebens. Was tuts, wenn die Seelen nicht
mehr zusammenstimmen, die Menschen unter dem Zwang verkiim-
mern, ihr Leben zu grausam entehrender Liige wird. Diese wird
dem Vorteil dienstbar gemacht durch die gleissende Priesterliige
von Gott: «Mit dem Namen Gottes haben die Priester die drei
schlimmsten Geisseln des menschlichen Geschlechtes heilig gespro-

chen: die Armut, die Unwissenheit und den Krieg. Dies aber waren
die Mittel, das Volk im Gehorsam zu halten.. .»

Auch das Weib hat den Hohenweg, den der Alte und der Mann
in den harten Stein gemeisselt haben, gefunden. Des Priesters
Tiicke, seine falschen Lehren und Drohungen erkennend, schleudert
es ihim_ entgegen: «Dein Geist scheint auf dem Kopf zu stchen,
armer Mann!»> Nun der Alte sein Werk vollendet sieht, bereitet er
sich zu sterben: «Gut ist ein Leben, so lange es Tat ist.» — «Ein
Sterbender baut oder vernichtet mehr, denn tausend Lebende bauen
oder vernichten. — Tausende, die an ihm sich erhoben hatten, reisst
der Sterbende, der sein Werk verleugnet, in die Tiefe.» Wie tonen
des Priesters Phrasen von vergebender Liebe, unermesslicher
Gnade (gegen Bezahlung) hohl gegen die grossen, klaren Worte des
sterbenden Alten, der dahingeht mit einem Preis an das Leben und
einen Preis an den Tod, welcher die zerbrochene Form zu neuer
Saat umwandelt.

Die Menschen erwachen. Des Priesters Zauberkabinctt, die
«camera obscura romana», stiirzt ein, der letzte Priester wird in
die Erde gebettet, «die er offentlich so sehr geschmiht und heim-
lich so sehr geliebt hat.» Die Menschheit zieht zu Berge, den Tag
der Freiheit und Erhohung zu feiern, den Geburtstag der Mensch-
heit, den Morgen der Freiheit, Wahrheit und Giite.

Eine grosse, aufstrebende Linie geht durch die fiinf Bilder, deren
Gedankenreichtum in diesen Zeilen kaum angedeutet werden kann.
Selten wohl haben unsere liebsten und tiefsten Gedanken so vollen-
deten Ausdruck gefunden, wie in diesem Woeihespiel freien Men-
schentums, das aus innerster Ueberzeugung lieraus ein hinreissend
begeisterndes Ja zum Leben jubelt. Dem reifen, freien Manne sollte
der letzte Priester cin Buch wahrer Andacht werden; eine aufrich-
tende, zukunftsstarke Macht geht von ihm aus. Darum moge es in
recht viele Hande gelegt werden, solche, die auf Hohenpfaden wan-
deln, begliickender Weggefdhrte, solche. die sie suchen, leuchtender
Weiser, zu lichten Hohen sein. Eine Zeit schwebt mir vor, da das
Spiel um Sonnenwende iiber alle Biihnen ginge, tatsdchlich dic
Ueberwindung des Gewesenen zu offenbaren, den ersten Tag des
Jahres uns zu kiinden. C. F.
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sein Denkmal erhebt. Er war ein schwirmerischer Dichter,
ein Denker und Seher, der die groSe Entdeckung verkiindete:
Nichts wird geschaffen und nichts vergeht. Alles ist nur
Wechsel derselben Grundstoffe; wie das Kaleidoskop, aus
denselben wenigen Glasscherben bestehend, immer neue An-
ordnungen, neue Bilder gibt. Alles ist Gleichung, Alles ist
Eins.

«Eins und Alles!» lautet die Formel des Pantheisten. Und
weil Bruno ein Pantheist, vielleicht sogar ein Pantheist ohne
Gott, jedenfalls der erste Monist, der erste Bekenntnisfreie,
ein Vorginger Spinozas und Goethes, war, weil Bruno das
System des Kopernikus lehrte und diese kleine Erde nicht
als Weltmittelpunkt ansah, vielmehr in den Sternen Millio-
nen anderer Welten erkannte, muBte er zur Ehre Gottes ver-
brannt werden. ... Sein Andenken wird ewig fiir die Freiheit
des Denkens und Forschens wirken, sein Ausspruch gilt:
«Der Tod in einem Jahrhundert macht leben in allen andern.»

Das Andenken seines Landsmannes Lucilio Vanini, dem
19 Jahre spiter ein noch grausigeres Ende von den Frommen
bereitet worden ist, verdient ebenso lebendig erhalten zu
werden, wie das Andenken an Bruno.

Lucilio Vanini wurde verbrannt, weil er Atheist war!

Geboren in Taurisano im Neapolitanischen um das Jahr
1585, nahm der lebhafte Knabe das Wissen seiner Zeit mit
Leichtigkeit auf. Nach Beendigung seiner Studien soll er
mit 11 oder 13 Jiinglingen von gleicher Gesinnung den Plan
gefaBBt haben, als Apostel des Atheismus durch die Welt zu
ziehen. Diese von Mersenne, einem Zeigenossen Descartes’,
stammende Nachricht ist wohl nur Legende; sicher aber ist,
daB Vanini in der Folgezeit Italien, Deutschland, Holland,
England und Frankreich bereiste und an allen Stétten der
Gelehrsamkeit Professoren und Schiiler zum Disputieren
aufforderte: in Prag die Anhénger von Hus, und auch an-
derwiirts die Neuerer und Freiergesinnten. Mit Begeisterung
scharte sich die Jugend um den feurigen, geistvollen Redner,
dessen wachsender Anhang die offizielle Kirche beunruhigte.

Von seinen Schriften sind ja die meisten erhalten ge-
blieben und sie haben alle die Genehmigung der Sorbonne
bekommen. Aber trotzdem ldBt sich aus ihnen die vorge-
schrittene Weltanschauung Vaninis, der zu schwérmerischer
Verstiegenheit, aber auch zu scharfer Ironie neigte, erken-
nen. Sein «Amphitheatrum» endet in eine pantheistische
Lobpreisung fiir den anfang- und endlosen Allerfiiller, All-
umfasser, Allbeweger, Allerhalter. Im 27. Kapitel aber dus-
sert er seine Zweifel an der Unsterblichkeit der Seele, «an
die er kaum glauben konnte, wenn er nicht christkatholisch
wire; weil aber die unfehlbare Kirche so lehre, wolle er neue,
bessere Beweise fiir die Unsterblichkeit beizubringen ver-
suchen». Kiihner wird er, dieser Vorgédnger Voltaires, in
dem anderen, 1616 zu Paris erschienenen und approbierten
(also zunichst von der hohen Sorbonne nicht durchschauten
und erst nachher vom Henker verbrannten) Werke mit dem
Titel: «Julius Ciisar Vanini aus Neapel, Theologe, Philosoph
und Doktor beider Rechte: Von den wunderbaren Geheim-
nissen der Natur, der Konigin und Gottin der Sterblichen.»
In diesem in Dialogform geschriebenen vierbdndigen Werke
liBt Vanini von heidnischen und atheistischen Philosophen
Einwiirfe gegen christliche Glaubenssétze machen, die, von
groBBer Beweiskraft und nur scheinbar widerlegt, die wahre
Ueberzeugung Vaninis zum Ausdruck bringen; so z. B. wenn
ein Amsterdamer Freigeist den Charakter und die Weis-
sagungen Christi zweifelnd und hohnend untersucht, alle
Wundererscheinungen fiir Erfindungen geldgieriger Pfaffen
erklirt, die Didmonen als Krankheitsursachen ablehnt, den
Hexenwahn bekimpft. Und bekanntlich war es Atheismus,
wenn man Teufel und Hexen zu leugnen wagte, deren Exi-
stenz ja heute noch ein Dogma der katholischen Kirche ist,
wenn sie auch nicht mehr die furchtbare Macht hat, wie da-
mals, da sie Millionen unschuldiger Midnner und Frauen
als Ketzer und Hexen jahrhundertelang verbrannte. . . .

Was aber Vanini vor das Kirchentribunal brachte, war
der Umstand, daB ihn der Weg nach Toulouse fiihrte. Wir
besitzen nimlich den genauen ProzeBbericht von dem Vor-
sitzenden des Ketzergerichtes, von Garmond, der damit be-
ginnt, daB er Toulouse, wo schon 1562 viertausend Hugenot-
ten niedergemetzelt wurden, als «jene Ortschaft Frankreichs
preist, wo. die Ketzergesetze am strengsten gehandhabt wer-
den, so daB sie- allein.frej vom Gift der Ketzerei sei.»

Vanini wurde auf Grund einer Angeberei eines Offiziers
namens Franconi verhaftet. Er gab an, er habe sich ihm zu-
néchst als Philosoph gen#hert; dann aber in immer zweifel-
hafteren Reden schlieBlich das Dasein Gottes geleugnet und
sogar Listerungen gegen die gottliche Natur Christi ausge-
stoBen. Zweimal wollte der «edle» Franconi, wie er schildert,
zum Dolche greifen, den Gottlosen zu durchbohren, aber in
kluger Selbstbeherrschung habe er Vanini lieber der Kir-
chenobrigkeit angezeigt. Auf Grund weiterer Zeugenaus-
sagen wurde Vanini mit Stimmenmehrheit des Atheismus
schuldig erkannt.

Vanini widerrief nicht. Trotzig bekannte er sich zum
Atheismus und rief, als er vor Gott, dem Konige und dem
Gerichte BuBe tun sollte:

«<An Gott glaube ich nicht, den Konig habe ich nicht be-
leidigt und  den Gerichtshof mdgen alle Teufel holen, wenn
es solche gibel»

So wurde er zur denkbar grausamsten Hinrichtung ver-
urteilt: «la langue couppée et brusle tout vif» . . .

Am 19. Februar 1619 wurde die Greueltat wn“khch voll-
streckt. Noch auf dem Henkerkarren gab Vanini dem ihm
beiﬂegebenen Franziskaner die Antwort: «Christus hat in
seinen letzten Augenblicken in Todesangst geschwitzt, ich
sterbe unerschrocken.»

Dennoch versucht Gramond in seiner «frommen Blut-
gier» diesem unseligen Opfer sogar die hewundernswerte,
mutige Haltung abzusprechen. Nur mit Ueberwindung liest
man die behagliche Schilderung dieser . . . man kann nicht
sagen «Bestialitdt», denn kein Raubtier vermag aus purer
Bosheit und Grausamkeit solche Greuel zu hegehen. Der
fromme Richter Gramond, ein wahrer Henkersknecht, bhe-
richtet wortlich:

Vor seinem Tode sah Vanini wild und schreckenerre-
gend aus. Wiewohl er ununterbrochen schrie, er sterbe wie
ein Philosoph, ist er unleugbar wie eine Bestie gestorben.
Denn er bot seine gottlose Zunge nicht dem Messer dar, wie
ihm beim Anziinden des Holzstosses befohlen ward. Und als
der Henker sie mit der Zange ergriff und abschnitt, stieB
er einen grauenhaften Schrei aus, wie ein Stier auf der
Schlachthank .

Und dieser Schrei, den Hunderttausende vor und leider
auch nach Vanini auf der Schlachthank Gottes wehklagend
ausstoBen muBten, da die Kirche derart das freie Denken
auszurotten versuchte, er hat in Wahrheit dem reinen Den-
ken erst zum Leben verholfen.

HAUPTVORSTAND.

Sitzung vom 26. Oktober 1923.

1. Der Filmvortrag «Die Schopfungsgeschichte» von Dr. Hauser
(Berlin) wird vorldufig bestimmt von den Ortsgruppen Basel und
Bern veranstaltet. Ziirich unterhandelt noch, da sich Herr Dr. Hauser
in Ziirich eventuell auch fiir andere Organisationen verpflichtet.
Luzern muss von der Veranstaltung des Vortrages absehen, da
Dr. Hauser schon dem dortigen Arbeiterbildungsverein zugesagt
hai{, der es leider ablehnt, mit unserer Ortsgruppe zusammenzu-
gelien,

2. Die Vortrige von Prof. Hartwig (Briinn) sollen vor Ostern
1924 stattfinden. Zugesagt haben bis jetzt, Basel, Luzern, Ziirich.

3. Zuhanden der Redaktion soll vom 1. Januar 1924 an ein
Abonnement auf «Der Schweizer Demokrat» bestellt werden.

4. Im gleichen Blatte soll hin und wieder fiir die «Geistesirei-
heit» inseriert werden.

5. Im Hinblick auf die Propaganda an den offentlichen Vortriagen
von Dr. Hauser soll die Auflage von Nr. 10 der «Geistesfreiheit»
200 Stiick mehr als die gewohnliche betragen.

6. Von Zeit zu Zeit eehen uns Klagen (insbesondere von neuen
Abonnenten) iiber unregelmissige Zustellung der «Geistesfreiheit»
zu. Der Hauptvorstand wird sich bemiihen, die Fehlerquelle zu
finden und Abhiilfe zu schaffen. Die Abonnenten werden gebeten,
unregelméssige Zustellung weiterhin der Geschiftsstelle mitzuteilen.

7. Anordnung und Text der neuen Werbekarte werden be-
sprochen.

Sitzung vom 8. November 1923.

1. Fiir die Vortrdge Hauser werden die nétigen Vorbereitungen
getroffen.

2. Der allgemeine Text fiir die neue Werbekarte wird festgelegt.
Den Ortsgruppen wird fiir besonderen Text eine Seite reserviert.

Orisgruppen. :

Bern. Besichtigung der Hyga-Ausstellung am 27. Oktober. In-
folge verschiedener Umstdnde traf es sich, dass zur gleichen Zeit
zwei Vereine, unsere Ortsgruppe und die Lithographia Bern, der
Ausstellung ihren Besuch machten. Dadurch #dnderte sich unser
Plan spontan in der Weise, dass Gesinnungsfreund Dr. Limacher

“einleitend beiden Vereinen eine aufklirende Ansprache hielt iiber

die Griinde, die eine ‘solche Ausstellung notwendig machen, und
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